MEMORIA DE INVESTIGACION 2004 - 2005

CURSO ACADEMICO: 2004 - 2005

FACULTAD: FILOSOFIA Y LETRAS
DEPARTAMENTO: FILOLOGIA MODERNA
DIRECTOR: D.LUIS ALBERTO LAZARO LAFUENTE

AREAS DE CONOCIMIENTO:

- DIDACTICA DE LA LENGUA Y LITERATURA
- FILOLOGIA ALEMANA

- FILOLOGIA FRANCESA

- FILOLOGIA INGLESA

I. PERSONAL

I.1 PERSONAL INVESTIGADOR
- AREA: DIDACTICA DE LA LENGUA Y LITERATURA
PROFESORES TITULARES DE ESCUELA UNIVERSITARIA
Megias Rosa, Manuel
- AREA: FILOLOGIA ALEMANA
PROFESORES TITULARES DE UNIVERSIDAD
Pichler, Georg

AYUDANTES LOU
Ortiz de Urbina Sobrino, Paloma

PROFESORES CONTRATADOS DOCTORES
Garcia Adanez, Isabel

PROFESORES ASOCIADOS
Benito Rey, Marisol

- AREA: FILOLOGIA FRANCESA

CATEDRATICOS DE ESCUELA UNIVERSITARIA
Hernandez Longas, Esther

PROFESORES TITULARES DE ESCUELA UNIVERSITARIA
Jiménez Gonzalez, Carolina
Labra Cenitagoya, Ana
Laso y Le6n, Esther
Valiente Jiménez, Maria José

PROFESORES ASOCIADOS
Abril Soubagné, Cristina
Miampika, Landry-Wilfrid

- AREA: FILOLOGIA INGLESA

CATEDRATICOS DE UNIVERSIDAD Y EMERITOS
Galvan Reula, Fernando
Lazaro Lafuente, Luis Alberto



CATEDRATICOS DE ESCUELA UNIVERSITARIA
Cerezal Sierra, Fernando
Sierra Ayala, Lina

PROFESORES TITULARES DE UNIVERSIDAD

Bengoechea Bartolomé, Mercedes
Caiiero Serrano, Julio
Cruz Cabanillas, Isabel, de la
Diez Prados, Mercedes
Fernandez Vazquez, José Santiago
Flys Junquera, Carmen
Garcia de Vinuesa, Maya
Gurpegui Palacios, José Antonio
Halbach, Ana
Juarez Hervas, Luisa
Morales Ladrén, Marisol
Simén Granda, José
Sola Buil, Ricardo J.
Tejedor Martinez, Cristina
Valero Garcés, Carmen

PROFESORES TITULARES DE ESCUELA UNIVERSITARIA
Candel Bormann, Daniel
Cerda Redondo, Esperanza
Santamaria Garcia, Carmen

AYUDANTES DOCTORES
Pena Diaz, Carmen

PROFESORES TITULARES INTERINOS DE UNIVERSIDAD
Cabellos Castilla, Maria Rosa
Sell, Jonathan P. A.

AYUDANTES DE UNIVERSIDAD
Mancho Barés, Guzman

PROFESORES ASOCIADOS

Camacho Ramos, Juan Manuel
Castillo Garcia, Gema Soledad

Cruz Garcia, Eva
Garcia Gomez, Antonio
Johnson, Matthew
Litzler, Mary Frances
Olivares Leyva, Monica
Porto Requejo, Dolores
Taibi, Mustapha

1.2 PERSONAL ADMINISTRATIVO Y DE SERVICIOS
ADMINISTRATIVO
Gaspar Lozano, Isabel

AUXILIARES ADMINISTRATIVO

San Vicente Gémez, Isabel

.3 BECARIOS DE INVESTIGACION

BECARIOS LICENCIADOS PREDOCTORALES
Jorge Berastegui Wood, Licenciado en Filologia Inglesa, MEC-FPI.



Raquel Lazaro Gutierrez, Licenciado en Filologia Inglesa, MEC-FPI.
Raquel Fernandez Fernandez, Licenciada en Filologia Inglesa, Comunidad de Madrid.

BECAS PARA FINALIZACION DE TESIS
Tamara Benito De La Iglesia, Licenciada en Filologia Inglesa, Vicerrectorado de Ivestigacion.

II. LINEAS DE INVESTIGACION

- AREA: DIDACTICA DE LA LENGUA Y LITERATURA
Lingiiistica aplicada. Lengua y literatura. Cédigo UNESCO: 5701.07.
- AREA: FILOLOGIA ALEMANA

Lingiiistica aplicada. Lengua y literatura. Coédigo UNESCO: 5701.07.
Traduccion. Coédigo UNESCO: 5701.12.

Lenguas para fines especificos. Codigo UNESCO: 5701.99.
Literatura comparada. Codigo UNESCO: 6202.99.

- AREA: FILOLOGIA FRANCESA

Lingiiistica aplicada. Lengua y literatura. Cédigo UNESCO: 5701.07.
Traduccion. Codigo UNESCO: 5701.07.

Lenguas para fines especificos. Cédigo UNESCO: 5701.99.

Retorica. Estudio de la analogia. Coédigo UNESCO: 6202.05.

Analisis literario. Literatura magrebi en lengua francesa. Cédigo UNESCO: 6202.99.
Analisis literario. Literatura juvenil. Cédigo UNESCO: 6202.99.

Literatura comparada. Cédigo UNESCO: 6202.99.

Analisis literario. Cédigo UNESCO: 6202.02.

Literaturas francofonas. Codigo UNESCO: 6202.99.

Bilingiiismo. Cédigo UNESCO: 5701.03.

Preparacion y empleo de profesores. Coddigo UNESCO: 5803.

Lingiiistica aplicada a la ensefianza de lenguas. Codigo UNESCO: 5701.11.

- AREA: FILOLOGIA INGLESA

Historia y cultura de los paises de habla inglesa. Cédigo UNESCO: 5502.

Lingiiistica comparada. Lingiiistica contrastiva inglés-espafiol. Codigo UNESCO: 5701.01.
Lexicologia. Codigo UNESCO: 5701.04.

Lingiiistica aplicada. Lengua y literatura. Cédigo UNESCO: 5701.07.

Traduccion. Codigo UNESCO: 5701.12.

Lenguas para fines especificos. Cédigo UNESCO: 5701.99.

Lingiiistica diacrénica. Cdédigo UNESCO: 5702.

Teoria lingiiistica. Codigo UNESCO: 5704.

Semantica. Coédigo UNESCO: 5705.08.

Sociolingiiistica. Codigo UNESCO: 5705.10.

Estilistica. Codigo UNESCO: 5705.12.

Pragmatica. Codigo UNESCO: 5705.99.

Semiotica. Codigo UNESCO: 5705.99.

Preparacion y empleo de profesores. Cédigo UNESCO: 5803.

Analisis literario. Literatura inglesa (poesia, novela, teatro). Cédigo UNESCO: 6202.02.
Analisis literario. Literatura norteamericana (poesia, novela, teatro). Codigo UNESCO: 6202.02.
Analisis literario. Literatura postcolonial. Cédigo UNESCO: 6202.02.

Analisis literario. Literatura chicana. Codigo UNESCO: 6202.02.

Relaciones interétnicas. Cédigo UNESCO: 6301.04.

Bilingiiismo. Cédigo UNESCO: 5701.03.

Teoria, analisis y critica literarias. Codigo UNESCO: 6202.02.

Literatura comparada. Codigo UNESCO: 6202.99.

III. PROYECTOS DE INVESTIGACION

CARMEN VALERO GARCES "Mediacion intercultural en la asistencia sanitaria a la poblacién inmigrante.
Analisis de la problematica comunicativa interlingiiistica y propuestas de formacion". Direccion General de
Investigacion, HUM2004-03774-C02-02, 59.000,00 €, (13 dic 04 - 12 dic 07).

JOSE SANTIAGO FERNANDEZ VAZQUEZ "Intertextualidad y multiculturalismo en la narrativa inglesa



actual (1990-2005)". Direccion General de Investigacion, HUM2004-02413, 18.860,00 €, (13 dic 04 - 12 dic 07).

CARMEN FLYS JUNQUERA "La ecocritica: Un giro en la percepcion del medio ambiente desde las
humanidades". UA, UAHPI2005/057, 5.100,00 €, (22 feb 05 - 21 feb 07).

ANA HALBACH "La implantacion de proyectos eductivos bilingiies en la Comunidad de Madrid desde el punto
de vista del profesor". UA, UAHPI2005/065, 4.900,00 €, (22 feb 05 - 21 feb 05).

ISABEL, DE LA CRUZ CABANILLAS "Los anglicismos en el lenguaje del turismo". Junta de  Comunidades
de Castilla-La Mancha, PAI-05-004, 4.500,00 €, (21 may 05 - 20 jun 05).

FERNANDO CEREZAL SIERRA "The Central America Regional Integration and the European Integration
Europeran Union: model of regionasl integration that works". Euroconfer Encias, 2005-1923/001-001 CEN
CEN, 50.000,00 €, (01 sep 05 - 31 jul 06).

V. ACCIONES ESPECIALES

LUIS ALBERTO LAZARO LAFUENTE "The Langscape Project". UA, UAHUE2005/010, 900,00 €, (31 ago
05 - 03 sep 05).

CARMEN VALERO GARCES "Seminario de formacién en comunicacion interlingiiistica en los servicios
publicos (SSPP)". Instituto de la Mujer, 15/04-003, 1.500,00 €, (07 feb 05 - 24 feb 05).

CARMEN VALERO GARCES "Seminario de formacién en traduccion e interpretacion en hospitales y centros
de salud". Instituto de la Mujer, 15/04-004, 1.500,00 €, (07 mar 05 - 31 mar 05).

ESTHER HERNANDEZ LONGAS "VIII Jornadas de lenguas para fines especificos". UA, UAHORG2005/018,
600,00 €, (25 mar 05 - 26 mar 05).

CARMEN SANTAMARIA GARCIA "El discurso de género en la formacion de identidad". Instituto de la
Mujer, 15/04-002, 1.000,00 €, (30 mar 05 - 15 may 05).

CARMEN VALERO GARCES "Seminario de formacién en traduccién e interpretacion juridico, legal y
administrativa en los SSPP". Instituto de la Mujer, 15/04-005, 1.500,00 €, (18 abr 05 - 19 may 05).

CARMEN VALERO GARCES "VI Encuentros internacionales de traduccién y I Congreso internacional de

traduccion e interpretacion en los servicios publicos: Traduccion como mediacion entre lenguas y culturas". UA,
UAHORG2004/091, 2.000,00 €, (28 abr 05 - 29 abr 05).

CARMEN FLYS JUNQUERA "Eight international Conference on the short story in English: crossing
boundaries". Direccion General de Investigacion, HUM2004-20150, 6.000,00 €, (01 oct 04 - 30 sep 07).
CARMEN VALERO GARCES "VI Congreso Internacional de traduccion y II Congreso Nacional de traduccion
e interpretacion en los Servicios Publicos". Direccion General de Investigacion, HUM2004-20267-E, 6.000,00 €,
(01 abr 05 - 30 dic 06).

IX. PUBLICACIONES

IX.1 ARTiCULOS, CAPITULOS DE LIBRO Y COM. A CONGRESOS PUB. DE LA UNIVERSIDAD

E. CERDA REDONDO, 1. DE LA CRUZ CABANILLAS, M. DIEZ PRADOS, C. TEJEDOR MARTINEZ
"Anglicismos informaticos: Estudio preliminar". Lenguas para fines especificos (VIII): Investigacion y
ensefianza. Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcala., 247-254,

M. R. CABELLOS CASTILLA, G. S. CASTILLO GARCIA "Las funciones comunicativas especificas del
inglés turistico y del inglés médico". Lenguas para fines especificos (VIII): Investigacion y ensenanza/Servicio
de Publicaciones de la Universidad de Alcala, 239/246, (2005).

G.S. CASTILLO GARCIA, M. TAIBI "El papel del intérprete en el ambito sanitario: Reflexiones desde la
experiencia". Traduccion como mediacion entre lenguas y culturas. Servicio de Publicaciones de la Universidad
de Alcala, 108-113, (2005).

R. FERNANDEZ FERNANDEZ "English in Mind (H. Pucha et al.) Book Review". TESOL-Spain Newsletter,
29:27-27, (2005).

C. ABRIL SOUBAGNE, E. HERNANDEZ LONGAS "Asimilacion, integracion, exclusion. De la lengua comin
a la lengua de especialidad". Lenguas para fines especificos (VIII): Investigacion y ensefianza. Servicio de
Publicaciones de la Universidad de Alcala, 153-163, (2005).

C. PENA DIAZ "Communication between Foreing Doctors and Patients". Traduccion como mediacién entre
lenguas y culturas/Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcala, 134-139, (2005).

L. SIERRA AYALA "El léxico marino de The Old Man and the Sea de Ernest Hemingway". Lenguas para fines
especificos (VIII): Investigacion y ensefianza. Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcala, 117-122,
(2005).

E. HERNANDEZ LONGAS "El léxico francés del traje y de la moda. Pasado y actualidad”. Lenguas para fines
especificos (VIII): Investigacion y ensefianza. Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcala, 141-152,



(2005).

C. VALERO GARCES, C. CALLE MARTINEZ "Funcién retérica de los verbos modales y no modales en
articulos de investigaciéon quimicos en inglés y espafiol". Lenguas para fines especificos (VIII): Investigacion y
ensefianza. Servicio de Publicaciones de la Universidad de Alcald, 53-61, (2005).

C. VALERO GARCES "Terminologia médica especializada en la interpretacion en los servicios piblicos. Retos
y estrategias". Lenguas para fines especificos (VIII): Investigacion y ensefianza. Servicio de Publicaciones de la
Universidad de Alcala, 45-52, (2005).

C. VALERO GARCES, V. GALLEGO, C. AYALA "Atendiendo a la diversidad: Retos en la educacion para
favorecer la comunicacion". Traduccion como mediacion entre lenguas y culturas. Servicio de Publicaciones de
la Universidad de Alcala, 48-56, (2005).

C. VALERO GARCES, R. LAZARO GUTIERREZ "Traduccion como mediacion entre lenguas y culturas.
Introduccién”. Traduccién como mediacion entre lenguas y culturas. Servicio de Publicaciones de la Universidad
de Alcala, 7-15, (2005).

IX.2 ARTICULOS, CAPITULOS DE LIBRO Y COM. A CONGRESOS PUB. INTERNACIONALES

J.P.A. SELL 'Intercultural Allusion in Transcultural Identity Narratives". Language and Intercultural
Comunication, 4: 29-38, (2004), Gran Bretana.

G.S. CASTILLO GARCIA, L. SIERRA AYALA "Language and Culture in Teacher Training: A Practical
Example". Teacher Education Between Theory and Practice: The End of Theory, The Future of Practice?/ ATEE
(Association of Teacher Education in Europe) and CESES. Blumedia Art, CD-Rom: 1-11, (2005), Italia.

F. GALVAN REULA "The Search for a Cultural Transformation: Caryl Phillips as a Case Study".
Real.Yearbook of Research in English and American Literature, 20: 245-262, (2004), Alemania.

A. HALBACH "Involving the Whole Person in the Whole Process of Language Learning". Holistic Approaches
to Language Learning/Peter Lang, 53-66, (2005), Alemania.

A. LAZARO "H.G. Wells and the Discourse of Censorship in Franco’s Spain". The Reception of H. G. Wells in
Europe. Thoemmes Continuum, 236-252, 387-394, (2005), Reino Unido.
P. ORTIZ DE URBINA SOBRINO "La recepcion literaria de Richard Wagner en Espafia”. Paisajes romanticos:
Alemania y Espafia. Peter Lang, 239-256, (2004), Alemania.
P. ORTIZ DE URBINA SOBRINO "La traduccion musical dentro del proceso receptor: Richard
Wagner en Espafa". II Congreso Internacional AIETI 2005. Formacion, Investigacion y Profesion.
TecnoQuest Informatica y Comunicacion, 1188-1206, (2005), Espaiia.
C. SANTAMARIA GARCIA "European Identity in Talk. The Case of a Group of Spanish University
Students". Das Fremde und das Eigene: Interkulturelle Pddagogik 3. Lit Verlag, 99-106, (2005),
Austria.

F. CEREZAL, M. MEGIAS, S. RODRIGUEZ, I. SANTAMARIA, C. SANTAMARIA, A. LUDWIG,
A. ROLDAN, A. BARNETT, P. BONET, J. CABRERA, R. BAGGIO "Un programa de formacion de
profesores de inglés en Nicaragua". Teacher Training and Research on the Teaching of English in
Nicaragua. Universitaria, UNAN- Le6n, 17-39, (2005), Nicaragua.
G. PICHLER "Ubersetzen als Geste der Dankbarkeit. Erich Hackl im Gesprich mit Georg Pichler".
IASL (Internationales Archiv fiir die Sozialgeschichte der Literatur), 29(2): 107-117, (2005), Alemania.
G. PICHLER "Nicht nach dem Readers Digest-Prinzip. Ubersetzungen in literarischen Zeitschriften".
IASL (Internationales Archiv fiir die Sozialgeschichte der Literatur), 29(2):229-239, (2005), Alemania.
G. PICHLER "Tagungsbericht iiber den 5. Kongress der FAGE in Alcald de Henares". IDV-Magazin,
72:26-34, (2004), Alemania.
G. PICHLER "Autobiographie". Literaturen, 5: 87, (2005), Alemania.
G. PICHLER "Der Alcazar von Toledo die Schaffung eines Mythos. Franquistische Urspriinge und
Adaptationen im nationalsozialistischen Deutschland (1937-1941)". Erinnern und Erzdhlen. Der
Spanische Biirgerkrieg in der deutschen und spanischen Literatur und in den Bildmedien. Gunter Narr
Verlag Tiibingen, 161-176, (2005), Alemania.
G. PICHLER "Literaturverzeichnis". Portrdt Erich Hackl/Die Rampe, 138-166, (2005), Austria.
C. VALERO GARCES "Terminology and Ad Hoc Interpreters in Public Services. An Empirical
Study". The Journal of Specialised Translation, 75-96, (2005), Reino Unido.
C. VALERO GARCES "Un eslabén necesario en la sociedad actual: traduccion e interpretacion en
los servicios publicos". Revista de la Facultad de Lenguas Modernas. Universidad Ricardo Palma, 3:
101-110, (2004), Peru.
C. VALERO GARCES "Emotional and Psychological Effects on Interpreters in Public Services. A
Critical Factor to Bear in Mind". Translation Journal (http://accurapid.com/journal/33ips.htm), 9-3/1-
13, (2005), Estados Unidos.



C. VALERO GARCES "Mediation as Translation or Translation as Mediation? Widening the
Translator's Role in a New Multicultural Society”. CD Rom, Translation Directory
(www.translationdirectory.com/article324.htm), 324, (2005), Estados Unidos.

C. VALERO GARCES "Mediation as Translation or Translation as Mediation? Widening the
translator’s Role in a New Multicultural Society". Babel Port (www.babelport.com/articles/32), 1-12,
(2005), Reino Unido.

C. VALERO GARCES "Pschychological and Emotional Challenges in Community Interpreting".
Turning Point, 10: 1-15, (2005), Estados Unidos.

A. GARCIA GOMEZ "Appraisal and Involvement: Analysing the Interpersonal Semantics of
American Talkshow Interaction". Circulo de lingiiistica aplicada a la comunicacion (CLAC),
21/revista electronica, (2005), Espaiia.

M. MORALES LADRON "La temporalidad bergsoniana en las estéticas del tiempo de Antonio
Machado y James Joyce". Bells, 13: 1-15, (2004), Espaia.

M.J. VALIENTE JIMENEZ "Le contrdle de la compréhension orale dans une intervention
métacognitive en FLE". Actas del Congreso Internacional de Didactica Cognitiva. Université de
Toulouse II, 323-339, (2005), Francia.

I. GARCIA ADANEZ "La recepciéon contaminada: La imagen equivocada de Heinrich Heine en
Espaiia por su asociacion con la musica". Paisajes romanticos. Alemania y Espana. Peter Lang, 207-
222, (2004), Alemania.

C. VALERO GARCES, R. LAZARO, M. TAIBI "Cross-Cultural Communication in Health-Care
Centres and Implications for PSI&T: An Empirical Research". Breaking Down the Barriers. Public
Service Interpreting Conference/Universidad Heriot Watt, CD rom 1-6, (2005), Reunido Unido.

C. VALERO GARCES Y M. TAIBI "Professisonalizing Public Service Translation and Interpreting
in Spain". Critical Link I'V: http://www.criticallink.org/English/cl4_papers.htm, Cd rom 1-5, (2005).
C. VALERO GARCES "Doctor-Patient Consultations in Dyadic and Triadic Exchanges". Interpreting
7:2,193-210, (2005), Estados Unidos.

L. SIERRA AYALA, I. BRINCONES, P. MARTIN, M.C. PEREZ DE LANDAZABAL "El estudio
de casos en la formacion del profesorado mediante las tecnologias de la informacion y la
comunicacion”. III Symposium Iberoameriocano de Docencia Universitaria. Pedagogia universitaria:
Hacia un espacio de aprendizaje compartido, II: 879-887, (2004), Espaiia.

IX.3 ARTICULOS, CAPITULOS DE LIBRO Y COM. A CONGRESOS PUB. NACIONALES

M. BENGOECHEA BARTOLOME ";Hablando al viento? Enunciadoras, localizaciéon y poder en
la prensa". Género y Comunicacion. Red Internacional de Mujeres de la Comunicacion, 7: 11-37,
(2005).

J. P. A. SELL "Allusion and Ambiguity in Seamus Heaney’s Blackberry-Picking". Revista Alicantina
de Estudios Ingleses, 17: 261-282, (2004).

JP.A. SELL "Laurie E. Maguire 2004: Studying Shakespeare: A Guide to the Plays. (Review
article)". Atlantis, 27(1):163-168, (2005).

F. GALVAN REULA "Between the East and the West: Brief Notes on Anita Desai". Nexus, 2005(1):
45-50, (2005).

F. GALVAN REULA "Ethnicity and New British Writing: Fusions and Con-Fusions". Estudios de
literatura en lengua inglesa de los siglos XX y XXI (8). Secretariado de Publicaciones e Intercambio
Editorial, Universidad de Valladolid, 39-56, (2004).

A. HALBACH, C. PENA DIAZ, A. GARCIA GOMEZ, R. FERNANDEZ FERNANDEZ, J.
FERNANDEZ, L. BALLESTEROS PAEZ, A. RAMOS GARCIA "Insites: Webs for Teachers
Working with Bilingual Education Models". TESOL Newsletter, 29: 13-14, (2005).

R. FERNANDEZ FERNANDEZ, C. PENA DIAZ, A. GARCIA GOMEZ, A. HALBACH '"La
implantacion de proyectos educativos bilingiies en la Comunidad de Madrid: Las expectativas del
profesorado antes de iniciar el proyecto". Porta Linguarum, 3: 161-173, (2005).

A. LAZARO "Un nuevo y sugerente acercamiento a la complejidad de Joyce". Revista Canaria de
Estudios Ingleses, 50: 310-312, (2005).

A. LAZARO "La estética modernista como practica de resistencia en A Portrait of the Artist as a
Young Man". Papers on Joyce, 9: 103-105, (2005).

P. ORTIZ DE URBINA SOBRINO "El papel de la prensa diaria madrilefia en la difusion de la lengua
y cultura germanicas: 1900-1914". Estudios interdisciplinares sobre lenguas modernas: Una
perspectiva intercultural/Servicio de Publicaciones de la Universidad de San Pablo-CEU, 207-222,
(2004).

P. ORTIZ DE URBINA SOBRINO "El interés por la cultura germanica en Espafia durante los



primeros quince afios del siglo XX: Origenes y consecuencias". Estudios filologicos alemanes. Revista
del Grupo de investigacion Filologia Alemana, 9: 229-240, (2005).

G. PICHLER "Alfabeto Elfriede Jelinek. 26 claves para comprender su obra". Republica de las
letras, 91: 12-25, (2005).

G. PICHLER "Aleman I, I y III". Magazin, 16: 95, (2005).

C. VALERO GARCES "La voz que nos entiende tiene rostro de mujer. Notas sobre el papel de la
mujer inmigrante como mediadora entre lenguas y culturas". Asparkia. Investigacié Feminista, 95-
118, (2004).

C. VALERO GARCES, M. TAIBI "Analisis de la interaccion comunicativa en contextos
institucionales entre proveedores de servicios, usuarios e intermediarios lingiiisticos". ORALIA, 7:
207-228, (2004).

C. VALERO GARCES Y C. ILIESCU "Retos y claves para la traduccion, adaptacion y escenificacion
de cuentos tradicionales para niflos. Una experiencia multicultural”. Anuario de investigacion en
literatura infantil y juvenil, 2: 97-112, (2004).

C. VALERO GARCES, J. DE LA MORENA FERNANDEZ "Comunicacién médica con la poblacion
inmigrante sin fluidez en la lengua de contacto". Revista Clinica Espaiiola, 205(6): 287-289, (2005).
C. VALERO GARCES, D. SALES, M. MADKOURI Y B. SOTO "Panorama de la traduccion de
literatura de minorias en la Espafia de comienzos de siglo: Literatura de la India, literatura arabe,
literatura magrebi y literatura de paises africanos". TONOS Digital, 8:1-30, (2004).

C. VALERO GARCES, D. SALES, M. TAIBI "Traducir (para) la interculturalidad: Repertorio y
retos de la literatura africana, india y arabe traducida". Tonos Digital, 9: 1-30, (2005).

A. GARCIA GOMEZ "The Social Psychological Approach to Emotional and Conflict Expression".
Estudios de la mujer. Discursos e identidades. CERSA, 65-75, (2005), Espaiia.

M. F. LITZLER JERMAN "Horobin, Simon & Jeremy Smith (2002): An Introduction to Middle
English". Revista Alicantina de Estudios Ingleses, 17: 343-345, (2004).

M. MORALES LADRON "History as a Tragicomic Nightmare in Julia O’Faolain’s No Country for
Young Men". Humour and Tragedy in Ireland. Servicio de Publicaciones de la Universidad de
Malaga, 149-158, (2005).

I. GARCIA ADANEZ "Los espacios de lo siniestro: paralelismos y contrastes en la literatura de terror
del Romanticismo aleman y espafiol". Estudios Filologicos Alemanes, 6/117-136, (2004).

I. GARCIA ADANEZ "Negro riguroso, honor y sangre... La imagen de Espafia en La montafia
magica de Thomas Mann". Estudios Filologicos Alemanes, 8: 229-242, (2005).

L. SIERRA AYALA "Maternidad, familia y sociedad en The Return of the Soldier y The Judge de
Rebecca West". Estudios de literatura en lengua inglesa siglos XX y XXI. Secretariado de
Publicaciones e Intercambio Editorial de la Universidad de Valladolid, 8: 315-324, (2005).

L. SIERRA AYALA "Filosofia, feminismo y tradicion en The Judge de Rebecca West". Estudios de

la mujer. Discursos e identidades. CERSA, V: 213-222, (2005).

C. VALERO GARCES "Humor, mujeres y culturas. Algo sobre como reirse con y de las mujeres".
Dossier Feministas 8. Mujeres y humor: ;Lo pillas?, 153-184, (2005).

C. VALERO GARCES "Proceso de elaboracién de una guia de atencidn sanitaria multilingiie en
lenguas minoritarias. Retos que plantean los lenguajes especializados y la terminologia". Languages
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